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1. Panoramica del prodotto

Fig.1. Sensore di movimento PIR Myers MSS-AK-PIR1

Il Myers MSS-AK-PIR1 € un sensore di movimento PIR (infrarosso passivo) wireless progettato per
rilevare il movimento all'interno della propria area di copertura e trasmettere immediatamente un
segnale di allarme a una centrale di allarme abbinata. Utilizzando la tecnologia di rilevamento a
infrarossi, il sensore identifica le variazioni della firma termica causate da persone o animali in
movimento, rendendolo una scelta affidabile per il monitoraggio di stanze, corridoi, ingressi e altri
spazi interni. Copre un angolo di rilevamento di 110° e un raggio fino a 8 m da un unico punto di
montaggio. Essendo un sensore radio (RF), non si collega direttamente al Wi-Fi o all'app: deve
essere abbinato a una centrale di allarme compatibile, che a sua volta si collega all'app e inoltra gli
avvisi del sensore all'utente.
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2. Primo utilizzo

1. Portare l'interruttore sul retro del sensore in posizione «ON». Il LED sul dispositivo
lampeggera una volta.

\

-

OFF

Fig.2. Accensione del dispositivo

2. Effettuare un movimento davanti al sensore. La spia di allarme iniziera a lampeggiare.

Fig.3. Test del rilevamento di movimento
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3. Installazione

Montare il sensore su una parete, idealmente in un angolo della stanza, a un'altezza che offra una
visuale chiara e libera dell'area da monitorare. Il sensore copre un angolo di rilevamento di 110° e
un raggio fino a 8 m, come mostrato di seguito. Evitare di orientarlo direttamente verso fonti di
calore, bocchette di ventilazione, termosifoni, finestre esposte alla luce solare diretta o oggetti in
movimento come tende e ventilatori a soffitto, poiché cid potrebbe causare falsi allarmi o mancati
rilevamenti.

Fig.4. Angolo di rilevamento e raggio di copertura

4. Controllo tramite app

Essendo un sensore radio wireless, il MSS-AK-PIR1 non si collega direttamente al Wi-Fi o all'app.
Deve prima essere abbinato a una centrale di allarme compatibile; la centrale si collega all'app
tramite Wi-Fi e inoltra all'utente gli avvisi del sensore.

Per abbinare il sensore, mettere la centrale di allarme in modalita di aggiunta rilevatore (consultare
il manuale della centrale per sapere come procedere), quindi portare l'interruttore del rilevatore in
posizione ON. Il LED si accendera una volta e il rilevatore trasmettera il proprio segnale wireless alla
centrale. Alla ricezione del segnale, la centrale emettera un segnale acustico o un messaggio vocale
come "Adding completed" (Aggiunta completata), confermando che il sensore & stato abbinato
correttamente.

Avwviso di batteria scarica: Se il LED lampeggia durante il normale funzionamento, la batteria &
scarica e deve essere sostituita.
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5. Manutenzione e note di sicurezza

Alimentazione: Utilizzare esclusivamente batterie del tipo specificato per questo dispositivo e
sostituire entrambe le batterie contemporaneamente. Inserirle rispettando la polarita corretta,
come indicato all'interno del vano batteria. Non mescolare batterie vecchie e nuove né batterie di
tipo diverso.

Sicurezza delle batterie: Non smontare, forare, schiacciare, cortocircuitare o esporre le batterie a
fuoco, calore o luce solare diretta. Rimuovere le batterie se il sensore non verra utilizzato per un
periodo prolungato. Smaltire le batterie usate in conformita con le normative locali; non smaltirle
insieme ai normali rifiuti domestici.

Installazione: Montare il sensore utilizzando il cuscinetto adesivo biadesivo incluso nel kit, su una
superficie pulita, piana e stabile, con una visuale chiara e libera dell'area da monitorare. Evitare di
orientare il sensore direttamente verso fonti di calore, bocchette di ventilazione, termosifoni,
finestre esposte alla luce solare diretta o oggetti in movimento come tende e ventilatori a soffitto,
poiché cio potrebbe causare falsi allarmi o mancati rilevamenti.

Ambiente operativo: Il dispositivo & progettato esclusivamente per uso interno. Non esporlo a
pioggia, condensa, umidita elevata, polvere o temperature al di fuori dell'intervallo indicato nella
scheda tecnica del prodotto. Tenere il sensore lontano dalla luce solare diretta e da fonti di calore.

Pulizia: Pulire il dispositivo solo con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi, detergenti
abrasivi o spray aerosol, e non immergere mai il dispositivo in acqua.

Connessione wireless: Mantenere il sensore entro il raggio radio nominale della centrale di allarme
e lontano da pareti spesse, superfici metalliche o importanti fonti di interferenza, per garantire che i
segnali di allarme raggiungano la centrale senza ritardi. Sostituire tempestivamente la batteria se il
LED indica un avviso di batteria scarica.

Assistenza: |l dispositivo non contiene parti riparabili dall'utente. Non tentare di aprire o riparare il
sensore autonomamente, poiché cio potrebbe danneggiarlo e invalidare la garanzia. Se il dispositivo
e difettoso, contattare I'assistenza Partizan utilizzando i recapiti indicati di seguito.

Limitazioni: Questo sensore € un accessorio di sicurezza supplementare e non & un sistema di
allarme certificato per la sicurezza della vita. Non deve essere considerato I'unico mezzo di
protezione in situazioni in cui il mancato rilevamento di un evento potrebbe provocare lesioni,
perdita di vite umane o gravi danni materiali.



Contatti:

WhatsApp: +420 777 054 888

Email: support@partizan.global

Telegram: https://t.me/PartizanSupport bot
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